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_ Dienstag, 21. Februar‘1950.
Verhandlungen mit Argentinien,

Volkswirthhaftsdepartement. Antrag vom 20. Februar 1950,
Dna Volkswirtschaftsdepartenent teilt folgendes mit: '
!'II" .
Seit nehr als zwei Jahren gind unsere Wirtschaftasbeziehungen
mit Argentimien dureh eine Reihe von Vorfillen und argentinisechen Mass-

nahmen getriibt, von denen insbesondere den folgenden eine wesentliche
Bedeutung zukommt:

1, Behon dald nach dem AWschluss des Handelsabkommens vom 20.Januc
1947 unterband Argentinien den Finanztransfer, obwohl dieser gemiss
Artikel 1Y im Rahmen der vorhandenen Mittel ungehindert hitte vor siesh
gehen sellen und dank der massiven schweizerisehen Getreidekdufe zu ko-
hen Preimen diese Mittel nicht fehlten. Die argentiniscken Behdrden
beriefen sich darauf, dass es sich um eine gegeniiber allen Lidndern er-

griffene Massnsghme sllgemeiner Natur handle, -die nicht gegen das Abkemme:

vergtosgsage.

2. Evenfalls schon im Jahre 1947 beschrinkte Argentinien scharf
die Eﬁ%eilung von Devisen fiir sogenannte entbehrliche Waren {(Uhren,
Textilwaren usw.). Diese Messnshmen wirkbten sich allerdings erst sehr
viel spdter aus, weil in sehr betridchtlichem Umfange Devisenvorgenehmi-
gungen erteilt worden waren. T'ie Beschrinkungen der Wareneinfuhr verstis
sen wohl gegen den Gelist, nicht aber gegen den Wortlaut des Abkommens,
da eg anldgslich der Verhandlungen nicht gelungen war, Argentinien
zur Anerkennung bestimmber schweizerischer Anspriiche fiir die Zuteilung
von Devigen zugunsten der in Frage stehenden Warengruppen zu bringen.

2. Die Beziehungen wurden durch elnen Ende 1947 ausgebrochenen
und sich in der Folge acharf steigsrnden Meinungsstreit daritber vergif-
tet, ob Argentinien berechtigt sei, den zu seinen Gunsten aufgelaufenen
Baldo bei der Schweizerischen Nationalbank abzuziehen oder nicht. Dile
Weigerung der Schweiz, diesen Sszldo freizugeben, veranlasste den damali-
gon Wirtschaftsminister Mirands sogar zum Erlass einer halbjihrigen
Ausfuhrsperre gegeniiber unserm Lands.

4. Eine Anzahl mehr oder weniger unliebenswiirdiger und zum Teil
pogar verletzender Artikel, die anlidsslich des Besuches von Madame Perén
und auch nachher in der schweizerischen Presse erschienen waren, trugen
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ebenfalle nicht dazu bei, in Buenos Aires eine der Schweiz ginstige
‘ Atmosphére zu schaffen.

i Gegen Ende 1948 waren dank des Ausscheidens des Wirtschafts-
ministers Miranda und der konzilianten Haltung des Aussenministers
Bramuglia die Argentinier endlich so weit, unter formeller Aufrecht-
erhaltung ihres Standpunktes das Begehren um Ueberweisung des Saldos be:
der Schweizerischen Nationalbank nicht weiter zu verfolgen und die
Bereitschaft zu einer Lisung der schwebenden Probleme zu erklédren. Die
Ende November gleichen Jahres durch einen Vertreter von Minister
Bramuglia vorgebrachten rudimentiren Vorschlige fiir wine solcke Regelun
konnten aber bei weitem keine gentigende Grundlage flr eine tragbare
Verstdndigung bilden, zumal die Schweiz infolge der viel zu hohen argen
tinischen Preise gar nicht in der Lage war, zur Speisung des Verrech-
nungsverkehrs neue Getreidekidufe zu tdtigen.

In dieser Hinsicht trat bis gegen Ende 1949 keine Aenderung
ein, und deshaldb konnte guch wnsere Gesandtschaft in Buenes Aires trot:
allen ihren Bemiihungen und konstruktiven schweizerischen Vorschlidgen
nichts erreichen. Die argentinischen Behdrden erklérten, dass der noch
vorhandene Saldo zugunsten Argentiniens bei der Schweizerischen Natione
bank durch schwebende ILieferkontrakte iiber schweizerische Waren voll .
hypothekiert pei und dass chne neue schweizerische Getreidekdufe keine |
Grundlage fiir die Zuteilung von Devigen fiir neue Bestd lungen in der ¥
Schweiz verhanden gei. |

schen Behdrden ~ und erkldren noch heute - , dass sie schon mit Riicksic:

auf dig andern Gldubigerliander nicht Bevisen aus Warenlisferungen fiir

die Ugberweisung von Zinsen, Dividenden usw, abzweigen kénnten. Selbst

die Uebertragung und Wiederanlage von Finanzguthaben wurde abgelehnt,

sodass die Finanzglaubiger zum grossten Tell mit gebundenen Einden der o

Entwertung ihrer Guthaben durch die Abwertung des argentinischen Pesos LJ
]

Was den Finanztransfer anbelangt, so erklédrten die argentini- i:
|
f

zusehen mussten.

und bis heute zeigte sich ilibrigens ein uniiderbriicksarer Zwiespalt zwi-~
schen der schwelzerischen und der argentinischen Auffassung hinsichtlic
einer Regelung der schwebenden Wirtschaftsfragen auch darin, dass schwe :
zerischerseits die Ausscheidung bestimmter Prozentsitze des gesamten \
Deviseneingangs aus schweizerischen Kdufen zugunsten des Finanztransfer
und der sogenannten entbehrlichen Waren (insbesondere Textilwaren und
Uhren, die in den letzten Vorkriegs- und den ersten Nachkriegsjahren
45 - 50% unserer Gesamtausfuhr nach Argentinien ausmachton) verlangt
wurde, wihrend die argentinischen Behorden Uhren, Textilien usw. nur
im Austausch fiir solche argentinische Produkte zulassen wollten, die
ausserordentlichen Absatzschwierigkeciten begegneten und die sie dsher
ihrerseits als "non essentials" vetrachteten. Da der Bedarf der Schweir
an solchen argentinischen Erzeugnissen aber sshr gering war, ergab sicl
%eine irgendwie anmehmbare Grundlage fiir eine Ldsung der schwebenden
ragen. '

]

.3

]
Jeit der Wiederanbahnung einer Filhlungnahme im Spatherbst 194€ L

P

ST SR N T



http://dodis.ch/7178

dodis.ch/7178

%

4

-3 -

IT.

~ PBine Wendung trat erst ein, als die Schweiz Ende November 194¢
nach dinem Unt¢rbruch von nahezu zwei Jahren erstmals wieder Getreide
gemiiss dem Abkdmmen vom 20. Januar 1947 kaufen konnte, weil Argentinien
infolge einer abgestuften Abwertung, verbunden mit Preisanpassungen,
Getreide wieder amnmihernd zu Weltmarktpreisen offerierte. Dadurch wurde
erst die Grundlage dafiir geschaffen, die Verhandlungen mit einiger Hoi:
nung auf Erfolg weiterfilhren zu kinnen. Wenn auch die der 8chweiz durch
eine Zusatzvereinbearung vom September 1948 gewihrte Mel stbeginstigung
in Binfuhrangel egenheiten noch nicht verwirklicht worden ist, so ergibt
gich aus sporadischen Meldungen aus der schweizerischen Industrie, dass
die argentinischen Behrden doch damit begonnen haben, in einem gewisse
Ausmass wieder Devisenvorgenehmigungen fiir bestimmte schweizerische War
zu aerteilen.

T R e e b e EYRLEF. TW b rovidten
DR i G s e e B R ST T

Was den Finanztransfer anbelangt, so erkldren die argentinische
Behdrden dagegen kategorisch, dass sie angesichts der angespannten Devi -
senlage nicht in der Lage seien, diesen Transfer auf der Basis schweil-
zerischer Xéufe von Getreide und andern wichtigen Waren wieder zu ge-
statten., Sie fiigen nach wie vor bei, dass ein Entgegenkommen auch mit
Riickeicht auf die andern Gliubigerstaaten nicht moéglich sei. Dagegen
geben gie ihre Geneigtheit kund, allenfglls die Ueberweisung von Finanz
guthaben im Austausch mit solchen Produkten zu gestatten, an denen
Argentinien heute sehr grosse, wegen der viel zu hohen Preise kaum
abgetzbare Vorrdte besitzt (praktisch steht zur Zeit vor allem Leintl
zur Diskussion, nachdem Frankreich eine bescheidene Transsktion &hnli-
cher Art durchfithren konnte). Durch die bisherige Entwicklung sehwer ent
tduscht, esind bedeutendste Vertreter schweizerischer Kapitalinteressen
in Argentinien gegenwiirtig so weit, jede sich bietende Gelegenheit zu
einem Transfer zu ergreifem, auch wenn damit nochmals ein nicht unbe-
tréchtlicher Aderlass verbunden sein wird.

III.

Damit scheint nun auch der Zeitpunkt gekommen zu sein, um die
Bemiihungen zur Herbeifilhrung einer Generalbereinigung der schwebenden
Pendenzen im Wirtschaftsverkehr zwischen den beiden Lindern zu aktivie-
ren, zumal nach den wiederholt erwdlnten schweizerischen Getreidekiufen
auch die argentinische Regierung ihre Bereitschaft erklart hat, ilber
eine solche Generalbereinigung zu verhandeln.

Da sich insbesondere fiir die Abwicklung einer Tauschoperation
Leintl und/ocder andere argentinische "non essentials" gegen schweizeri-
sche Finanzguthaben viele Fragen ergeben, die unsere Gesandtschaft kaum
allein behandeln komnte, wird beabsichtigt, ihr fir die weitern Ver-
handlungen zwei Vertreter der Pinanzgliubiger als Delegierte beizugeben,
die von den massgebenden Vertretern dieser Glaubiger mit den erforder—
lichen Vollmachten versehen wiirden. Ihre Wahl ist guf die
HH. »r. P. Pessina, Direktor der Schweizerischen Riickversicherungs-~
gesellachaft in Ziirich, und E. Roesle, Sekretdr der Schweizerischen
Bankiervereinigung, gefallen. Im Hinblick darauf, dagss auch cinc még-
lichst rasche Bereinigung der Warenfragen winschbar ist und zudem die
Finanzprobleme nicht mit Erfolgsaussicht losgeltst vom umfassenderen
Raghmen des Wearenverkehrs behandelt werden konnen, wird such eine Inten—
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sivierung der Warenverhandlungen notwendig. 7u diesem Zwecke soll der
Delegation als Vertreter der Wareninteressen Herr Dr. BE. Stopper,
Sekretir des Vororts des Schweizerischen Handelg- und Industrie-—
Vereins, angehoren.

Iv.

Die Schweizerische Gesandtschaft in Buenos Aires hat immer
wieder betont, dass die Entscheidungen der zustindigen argentinischen
Behtrden oft unberechenbar sind. Auch unsere eigenen Erfahrungen haber
gezeigt, dass es schwer h#lt, mit diesen Behtrden Verhandlungen 1in deyl
allgemein tblichen Art wad Weise zu filhren. Unseres Brachtens empfiehlt
es sich daher sehr, unsere Delegation nicht durch starre Weisungen fiw
die Verhandlungen zu birden, sondern ihr eine weitgehende Freiheit zu
i lassen. Selbstverstdndlich wird sie aber die zusténdigen.?epartemenﬁe
: jeweilen begriissen miisser., bevor Entscheidungen getroffen werden, die
i vom bisherigen Rahmen unserer Instruktlonen an die Gesandtschaft staric
abweichen und ein unerfreuliches Priajudiz fiir die kinftigen Wirtschafis
beziehungen zwischen den beiden ILdndern bilden komnten.

Was den Finanztransfer betrifft, so wird in erster Linie ver-
sucht werden miissen, so weit als irgendwie méglich die Ueberweisung de:
in den letzten Jahren aufgelaufenen Riicksténde nach der Schwelz zu er-
wirken, sei es durch Entnahmen aus dem zugunsten Argentiniens vorhan-
denen Saldo bei der Schweizerischen Nationalbank, sei es durch ausser-
ordentliche Xgufe argentinischer Waren zur Lisferung nach Drittiandern,
die zu diesem Zwecke durch die argentinischen Behorden freigegeten
werden. Soweit ein Transfer nach der Schweiz nicht erzielbar sein sollt
wird die Delegation versuchen miissen, e¢inerseits die bis jetzt argen—
tinischerseits abgelehnte Bewilligung zur Wiederaniage in Argentinien,
wnter Zusicherung des freien Transfers filir die aus diesen Anlagen an-
fallenden Zinsen, Dividenden usw., und anderselts die Zustimmung zur
Uebertragung von Finanztransferguthaben auf Dritte zu erreichen. Sehr
wichtig ist fermer, Sicherungen fir den laufenden Finanztransfer zu
erlangen., Daneben wird sich die Delegation bemilhen, auch einige zwelt-
rangige Fragen des Minanztransfers (Affidavits usw.) zu regeln, fiir di=z
unsere diplematische Vertretung léngst die erforderlichen Weisungen
besitzt und die auch dem vorgenannten Vertreter der Schweizerischen
Bankiervereinigung wohlvertraut sind.

Bin weiteres Problem, das einer Regelung harrt, ist dasjenige
dee Transfers der zur Rickzahlung fdllig gewordenen 4% Anleihe der
Provinz Buenos Aires von 1910. Es handelt sich dabei um einen Kapital-
transfer, der zwar nicht in den Rahmen der iiblichen Transfers in einen
gobundenen Zshlungsvarkehr f#llt, der aber seitens der Schweiz gemdss
Artikel 17 des Abkommens vom 20. Januar 1947 wohl nicht abgelehnt werde:
kann. Sollte sich bei den Verhandlungen die MOglichkeit einer Losung
abzeichnen, bei welcher die Mittel des gebundenen Zahlungsverkehrs in
Anspruch genommen wikrden, so ist die Delegation gehalten, vor Abgabe
verbindlicher Zusageh den interessierten Departementen Bericht zu
ergtatten.
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Was den Warenaustausch anbelangt, so handelt es sich vor allem
darum, zu erwirken, dass erstens die Differenzierung der Schweiz als
Hartwihrungsland gegeniiber andern Léndern in Bezug auf die Erteilung v
Devisenvorgenehmigungen sufhdrt und dass zweitens verbindliche Zusic@e—
rungen hinsichtlich der Zulassung sogenannter entbehrlicher Waren, wi¢
vor allem Unren und Textilfertigwaren, ohne Bindung an bestimmte argen--
tinische Produkte gegeben werden. Auch auf dem Gebiete des Warenverkehi
harren noch einige Nebenfragen der Erledigung, woriiber sowohl die
Gesendtschaft als much der Vertreter des Vororts gut Beschetd wissen.

V.

Zur Brleichterung einer Losung der schwebenden Fragen waren
folgende Massnshmen in Aussi cht zu nehmen:

1. Getreidekiufe.

Nachdem wir Ende November 1949 ungefihr die vertragsgemissen
Getreidequoten fiir das 1. Quartal 1950 kauften, muss unbedingt vermie-
den werden, dass in den Beziigen ein Unterbruch eintritt. Bereits liegt
ein argentinisches Angebot fiir Weizen, Gerste und Hafer in der Hohe der
Vertragaquoten des 2. Viertel jahres vor. Wihrend wir jedoch fiir das
erste Quartal nur einen bescheidenen Ueberpreis fiir Weizen bezahlen
missten, dessen Deckung durch Ueberwdlzung auf den Export keine Schwie-
rigkeiten bieten diirfte, miissen wir nach dem Angebot fiir das zweite
Vierteljahr auf Weizen und Gerste mit einer Preisdifferenz gegeniiber |
den Weltmarktpreisen von 2 bis 2,2 Mio Franken rechnen. Eg ist noch 1
ganz ungewiss, inwieweit ein Teil dieses Betrages aguf die schweizerisch.
Ausfuhr nach Argentinien abgewdlzt werden kann. Zur Vermeidung einer
allfilligen scharfen Reaktion der argentinischen Regierung muss in
dieser Hinsicht hichst behutsam vorgegangen werden. Zudem héngt die
Moglichkeit der Ueberbindung auch davon ab, fiir welche Betrige Argen-
tinien Einfuhr- und Devisenbewilligungen abgeben wird und auf welche |
tatedchlichen Ausfuhren somit die Priémien verteilt werden ktnnen. Wir |
hoffen immerhin, dass es moglich sein sollteﬂﬁnﬂaﬂaginen Viertel des 1
Betrages der Ueberpreise des zweiten Quartals, d.h. rund 500'000 I, i
guf den Export abzuwdlzen. Als Brginzung zur Primiendeckung durch Auf-
lage an den Export kommen noch folgende Massnahmen in Betracht:

a) Eine Entnahme aus dem begtehenden Priémienfonds bei der
Schweizerischen Verredhnungssteliles

Die Méglichkeiten sind beschrinkt, da grosse Teile dieser
Fonde der heutigen liénderweisen Bestimmung nicht entzogem werden konnen
und auf die allenfalls verftigbaren Betridge bereita von verschiedenen
Seiten Anspriiche gestellt werden. Ausserdem miissen wir damit rechnen,
dase Preisiiberbriickungen ohne Mdglichkeit der vollsténdigen Ueberwdlzung
aqf die schweizerische Ausfuhr auch fiir spitere Getreidekdufe in Argent:
nien notwendig werden kénnen. Un jedoch die Preisdifferenz zu decken,
ohme das Brotgetrelds zulasten des Bundes belasten zu miissen, sollten
dem DPrimienfords bei der Schweizerischen Vervecbunungsstelle bis zu
1,2 Millienen Franken entnommen wexden konnex.
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b) Umlage eines Teils des Ueberpreises fiir Gerste auf die
Yerbraucher:

Durch Vermittlung der G.G.F. ist eine solche Ueberwdlzung
ohne weiteres durchfilhrbar. Immerhin darf der Bogen nicht iiberspannt
werden. Wir rechnen deshalb vorldufig mit einer h#lftigen Ueberwdlzung,
wae bedeuten wirde, dass der Verbraucher fiir die argentinische Gerste
rund E 2.50 pro q mehr bezshlen miigste als fiir andere Frovenienzen.

Nach unsern vorstehenden Darlegungen wirden demnach Tund

500'000 Franken der Ueberpreise des zweiten Quartals 1950 fiir Weizen
und Gerste aus Argentinien auf den Export und die Futtergetreide-
Yerbraucher iiberwdlzt, wihrend 1 bis 1,2 Millionen Franken zulasten
der Primienfonds bei der Schweizerischen Verrechnungsstelle gehen
wiirdenn. Dabei besteht die Meinung, dass auf kiinftige Exprrte nach
Argentinien ein grésserer Betrag zu iiberwdlzen wire, sofern sich dies
als tragbar erweisen sollte; die daraus resultierende Entlastung wiirde
eine geringere Inanspruchnahme der Priamienfonds zur Folge haben. Wit
milggsen darauf sufmerksam machen, dass es gich hier um rein provi-
sorische Zshlen handelt, da nicht sicher ist, ob Argentinien seine
Angebote fiir das zweite Quartal 1950 voll aufrechterhdlt, ob nicht
bis zum Zeltpunkt des Kaufs die Spanne zwischen argentinischen und
Weltmarktpreisen noch hoher wird, sowie inwieweit eine Ueberwidlzung auf
die schweizerische Ausfuhr moglich s:in wird.

Wir mdSchten Sie deshaldb bitten, uns die erforderlichen
Ermichtigungen fiir eine Entnahme aus den Primienfonds bei der Schwei-
zerischen Verrechnungsstelle und die Ueberwdlzung auf die Futtermittel-
verbraucher mit einer gewissen Latitude zu geben.

Dringlich ist die Sache insofern, als nach allen vorliegenden
Berichten die diesjdhrigen Getreideernten sehr schlecht sind und
deshalb nur Exportiiberschiisse zur Verfiigung stehen werden, die
tief unter den normalen Exportmdglichkeiten Argentiniens und tief
unter dem stehen, was dieses Land zur Deckung seines dringlichsten
Einfuhrbedarfs sollte exportieren kinnen. Argentiniem hat deshalb
keinen Exportdrang und auch keine Notwendigkeit, seine Preise un-
bedingt voll den Weltmarktpreisen anzupassen, da eine Reihe grisserer
und kleinerer devisenarmer Liénder lieber das Getreide zu Ueberpreisen
im Verrechnungsverkehr am Ig Plata kaufen, statt anderswo dafiir
Devisen auslegen zu milssen. Je linger wir mit den K#ufen fir das zweite

Quagtal zuwarten, je mehr riskieren wir, dass wir weniger Ware bekommen
werden.

Obwohl es vom Gesichtspunkte der Speisung unseres Zghlungs-
ve?kehrs vorteilhaft widre, sich auch schon die Getreidemengen des
dritten Quartals zu sichern, werden doch von den Fachstellen solche
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vorzeitigen Kdufe als allzu grosse Spekulation abgelehnt, zumal eher
ein Rickgang der Getreidepreise erwartet wird.

v

2. Xredit an Argentinien.

Durch Vereinbarungen vom August 1947 eroffnete die Schweizeri-
sche Nationalbank zugunsten des argentinischen Panco Central einen
zinsfreien Konto-Korrent-Kredit von nicht ilher 40 Millionen Franken,
wobei jedoch ein Saldo zugunsten der Schweizerischen Nationalbank
durch das argentinische Bankinstitut vierteljghrlich in Schweizer-
franken oder Gold abgedeckt werden miisste. Diege Verpflichtung zur
vierteljidhrlichen Abdeckung soll den Banco Central veranlasst haben,
bis jetzt von den ihm eréffneten Kredit keinen Geobrauch zu machen. Tiese
Nichtbenutzung des Kredits hat dann auch unsere Nationalbank vor einiger
Zeit bewogen, bis auf weiteres guf die Risikodeckung durch den Bund zu
verzichten, die ihr durch Bundesratsbeschluss vom 1l. ALpril 1947 ge-
widhrt worden ist und die immer noch zu Recht bestent. Heute stellt
sich nun die Frage, ob nicht in Aussicht genommen werden konnte, bei den
weitern Verhandlungen mit Argentinien jene Kreditlimite con 40 Mio k
dadurch aus dem Dornrdschenschlaf zu erwecken, dass sie durch Ausdehnung
der Riickzahlungsfrist - allenfalls bis zum Ablauf des Handelsabkommens
vom 20. Januar 1947, d.h. bie Ende Dezember 1951 - fiir die Argentinier
8ttrektiv gestaltet wirde. Obwohl gich die Wirtschafts- und Finanzlage
Argentinien seit dem Sommer 1947 ganz gewaltig verschlechtert hat und
das Risiko bel einer Kreditgewdhrung auf beinahe zwei Jahre hinaus statt
nur guf drei Mcnate sehr viel grisser ist, acheint es uns doch, dass die
Reaktivierung des fraglichen Kredits in Erwigung gezogen werden sollte,
falls es dadurch mdglich sein sollte, entsprechende gewichtige Vorteile

fiur den Finanztransfer und fiir die schweizerische Ausfuhr nach Argen-
tinien zu erwirken.

3., Devisenspitze.

Unsere Pelegation konnte weiterhin die Gewsdhrung einer beschei-
denen Devisenspitze an Argentinien im Sinne unserer Vorschlidge an die
Gesandtschaft vom 23. Dezember 1949 in Aussicht nebhmen.

_ _ Gestiitzt auf die vorstehenden Ausfilhrungen wird,
im Einvernehmen mit dem Politischen Departement, zntregeoperidisz

beschlossen:

1. Fir die Weiterfilhrung der Verhandlungen mit Lrgentinien wird eine
Telegation bestellt, die sich wie folgt zusammensetzt:

S
L'.

=
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Delegationschef:

Dr. Ede P e e r , schweizerischer Gesandter, Buenos Aires

Delegierte (in alphsabetischer Reihenfolge):

P.-F. Briigeger , Legationsrat, Buenos Aires (Stellvertreter
des Delegationschefa)

Dr. HoP. M e i 8 t e r , Gesandtschaftssekretdr, Buenos Aires

Dr, P. Pe s s in a, Direktor der Schweizerischen Riickversiche-
rumgsgesellgchaft, Zirich

E. Roe sl e, 8Bekretdr der Schweizerischen Bankiervereinigung,
Bagsel
Dr. E. 5t opper , Sekretdr des Vororts des Schweizerischen
Handels— und Industrie-Vereins, Zirich.

Die Hohe des Taggeldes der Delegationsmitglieder wird nach-
tréglich bestimmt. .

2., Die unter Ziffer 1 erwdhnte Delegation girq ermichtigt, die
Verhandlungen mit der argentinischen Regi%%hﬁ%?éfT%r hangigen Fragen
auf dem Geblete des Wirtschaftsverkehrs (Finanztransfer  Warenver-
kehr usw.) weiterzufilhren. Als Richtlinien dienen die Weisungen der
Handelsabteilung vom 23%. Dezember 1949, die vorstehend wiedergegebenen
Ausfihrungen des Volkswirtschaftsdepartementes und allfillige erginzen—
de Instruktionen des Politimchen Departementes oder der Handelsabtei-
lung. Soweit eine Abtragung von Finanztransferriickstinden dureh Sonder-
kdufe argentinischer Produkte unter Weiterverkauf dieser Produkte nach
dritten Liéndern in Betracht kommt, handeln die auftraggebenden Ver-

treter schweizerischer Finanzglidubiger und ihre Beguftragten unter
voller eigener Verantwortung.

2. Da ohne Kontinuitdt der Getreidekiufe, die bei weitem das wish-
tigste Aliment des Zahlungsverkehrs bilden, eine Regelung der schweben-
den Transfer- und Einfuhrfragen nicht moglich ist, und da insbesondere
der Bezug*drgentinischerseits angebotenen Vertragsquoten des zweiten
Quartals 1950 eine umerldssliche Voraussetzung fiir eine erfolgwerspre-
chende Aktivierung der Verhandlungen bildet, diirfem zur Deckung der
Differenz zwischen den argentinischen und den Weltmarktpreisen auf den
Getreidequoten des zweiten Vierteljahres 1950 — die zur Zeit auf 2 bis
2,2 Mio E berechnet wird, aber allenfalls auch hoher ausfallen kann-

folﬁende Massnahmen in Aussicht genommen und ntétigenfalls angewandt
werden:

a) Vorsghussweise _Entnahme von rund 500'000 bis
600'000 E aus dem bestehenden Primienfonds bei der Schweizerischen
Verrecdanungsstelle, die nachtriglich soweit als irgendwie modglich durch
Lbgaben auf der Ausfuhr, namentlich der zusdtzlichen Ausfuhr, nach
Argentinien wieder hereingebracht werden miissen.

b) Endgiiltige Entnahme von bis zu rund 1'200'000 F aus den be-
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stehenden Pramienfonds bei der Schweizerischen Verrechnungsstelle
zulasten derjenigen Lédndersaldi, die nach der Auffassung der Han-
delsabteilung herangezogen werden konnen.

Ueberwdlzung der Hiélfte des Ueberpreises auf 20'000 t Gerste
- d.h. voraussichtlich von rund Fr. 2.50 pro q - auf die Verbrau-
cher, durch die Vornahme von Pflichtzuteilungen seitens der G.G.F.

4. Die Inanspruchnahme des im August 1947 durch die Schweizeri-
sche Nationalbank dem argentinischen Banco Central gewdhrten
Kontokorrent-Kredits von 40 Millionen Pranken darf notigenfalls
dadurch erleichtert werden, dass anstelle der jetzigen viertel-
jdhrlichen Abdeckung jedes Schuldsaldos in Schweizerfranken oder
Gold eine Abdeckung auf Ende der jetzigen Laufzeit des Handels-
abkommens mit Argentinien vom 20, Januar 1947 - d,h. auf 31, De-
zember 1951 - vorgesehen wird. Da die Nationalbank selbst keine
Kredite ans Ausland gewdhren kann und somit der Riickendeckung
durch den Bund bedarf, kann die durch Bundesratsbeschluss vom
11. April 1947 unter der Annahme einer voraussichtlich viertel-
jéhrlichen Abdeckung gewdhrte Garantie auch dann als gliltig be-
trachtet werden, wenn vereinbart wird, dass die Abdeckung eines
allfsalligen Saldos spdtestens Ende Dezember 1951 erfolgt. Die
Reaktivierung des erwdhnten Kredits darf jedoch nur in Aussicht
genommen werden, falls dies als unerlédsslich erscheint, um ent-
sprechende gewichtige Vorteile fliir den Finanztransfer und fiir die
schweizerische Ausfuhr nach Argentinien zu erwirken.

5. Das Politische Departement und das Volkswirtschaftsdepar-
tement werden erméchtigt, zu gegebener Zeit ein gemeinsames Pres-
se-Mitgeteilt iliber diese Verhandlungen herauszugeben.

Protokollauszug an das Politische Departement, an das Volks-
wirtschaftsdepartement (Generalsekretariat und Handel 15 Expl.),
an das Finanz- und Zolldepartement und an die Schweizerische
Nationalbank, Zirich.

Fir getreuen Auszug,
Der Protokollfiihrer:
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